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Ledelsespåtegning
Management’s Statement

Bestyrelsen har dags dato behandlet og godkendt års-

rapporten for regnskabsåret 4. juli 2018 - 31.

december 2019 for Fonden Data for Good.

The Board of Directors has today considered and

adopted the Annual Report of Fonden Data for

Good for the financial year 4 July 2018 - 31

December 2019.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med års-

regnskabsloven.

The Annual Report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et retvisen-

de billede af fondens aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 31. december 2019 samt af resultatet af

fondens aktiviteter for 2018/19.

In our opinion the Financial Statements give a true

and fair view of the financial position at 31

December 2019 of the Foundation and of the

results of the Foundations operations for 2018/19.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-

se en retvisende redegørelse for de forhold, beretnin-

gen omhandler.

In our opinion, Management's Review includes a

true and fair account of the matters addressed in

the Review.

Hellerup, den 28. februar 2020
Hellerup, 28 February 2020

Bestyrelse      
Board of Directors

Annemette Broch Christensen
formand
Chairman

Bjørn Frantz Verwohlt Anni Henriette Haraszuk

Claus Flemming Nielsen
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Til bestyrelsen i Fonden Data for Good og

fondsmyndigheden

To the Board of Directors of Fonden Data for Good

Konklusion Opinion

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvi-

sende billede af fondens aktiver, passiver og finansiel-

le stilling pr. 31. december 2019 samt af resultatet af

fondens aktiviteter for regnskabsåret 4. juli 2018 -

31. december 2019 i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

In our opinion, the Financial Statements give a true

and fair view of the financial position of the

Foundation at 31 December 2019 and of the results

of the Foundations’s operations for the financial

year 4 July 2018 - 31 December 2019 in accordance

with the Danish Financial Statements Act.

Vi har revideret årsregnskabet for Fonden Data for

Good for regnskabsåret 4. juli 2018 - 31. december

2019, der omfatter resultatopgørelse, balance, egen-

kapitalopgørelse og noter, herunder anvendt regn-

skabspraksis (”regnskabet”).

We have audited the Financial Statements of

Fonden Data for Good for the financial year 4 July

2018 - 31 December 2019, which comprise income

statement, balance sheet, statement of changes in

equity and notes, including a summary of signifi-

cant accounting policies (”the Financial State-

ments”).

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med

internationale standarder om revision og de yderlige-

re krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar

ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet

i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors ansvar for re-

visionen af regnskabet”. Vi er uafhængige af fonden i

overensstemmelse med internationale etiske regler

for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har op-

fyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til

disse regler og krav. Det er vores opfattelse, at det op-

nåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som

grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with Interna-

tional Standards on Auditing (ISAs) and the additio-

nal requirements applicable in Denmark. Our re-

sponsibilities under those standards and require-

ments are further described in the ”Auditor’s re-

sponsibilities for the audit of the Financial State-

ments” section of our report. We are independent

of the Foundation in accordance with the Interna-

tional Ethics Standards Board for Accountants’

Code of Ethics for Professional Accountants

(IESBA Code) and the additional requirements ap-

plicable in Denmark, and we have fulfilled our

other ethical responsibilities in accordance with

these requirements. We believe that the audit evi-

dence we have obtained is sufficient and appropri-

ate to provide a basis for our opinion.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management’s Review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for Management’s

Review.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Vores konklusion om regnskabet omfatter ikke ledel-

sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for kon-

klusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the Financial Statements does not

cover Management’s Review, and we do not ex-

press any form of assurance conclusion thereon.

I tilknytning til vores revision af regnskabet er det

vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den for-

bindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsent-

ligt inkonsistent med regnskabet eller vores viden op-

nået ved revisionen eller på anden måde synes at

indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the Financial State-

ments, our responsibility is to read Management’s

Review and, in doing so, consider whether Manage-

ment’s Review is materially inconsistent with the Fi-

nancial Statements or our knowledge obtained

during the audit, or otherwise appears to be materi-

ally misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesbe-

retningen indeholder krævede oplysninger i henhold

til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether Management’s Review provides the infor-

mation required under the Danish Financials State-

ments Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattel-

se, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse

med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstem-

melse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fun-

det væsentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Based on the work we have performed, in our view,

Management’s Review is in accordance with the

Financial Statements and has been prepared in ac-

cordance with the requirements of the Danish Fi-

nancial Statements Act. We did not identify any ma-

terial misstatement in Management’s Review.

Ledelsens ansvar for regnskabet Management’s responsibilities for the

Financial Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-

skab, der giver et retvisende billede i overensstem-

melse med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvide-

re ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen an-

ser for nødvendig for at udarbejde et regnskab uden

væsentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes

besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of fi-

nancial statements that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements

Act, and for such internal control as Management

determines is necessary to enable the preparation

of financial statements that are free from material

misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af regnskabet er ledelsen ansvar-

lig for at vurdere fondens evne til at fortsætte driften;

at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor

dette er relevant; samt at udarbejde regnskabet på

grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift,

medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere

fonden, indstille driften eller ikke har andet realistisk

In preparing the Financial Statements, Manage-

ment is responsible for assessing the Foundation’s

ability to continue as a going concern, disclosing, as

applicable, matters related to going concern and

using the going concern basis of accounting in pre-

paring the Financial Statements unless Manage-

ment either intends to liquidate the Foundation or

to cease operations, or has no realistic alternative
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

alternativ end at gøre dette. to cease operations, or has no realistic alternative

but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af regnskabet Auditor’s responsibilities for the audit of

the Financial Statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinforma-

tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl,

og at afgive en revisionspåtegning med en konklu-

sion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikker-

hed, men er ikke en garanti for, at en revision, der ud-

føres i overensstemmelse med internationale standar-

der om revision og de yderligere krav, der er gælden-

de i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinforma-

tion, når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå

som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes

som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forven-

tes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de

økonomiske beslutninger, som brugerne træffer på

grundlag af regnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the Financial Statements as a whole

are free from material misstatement, whether due

to fraud or error, and to issue an auditor’s report

that includes our opinion. Reasonable assurance is

a high level of assurance, but is not a guarantee

that an audit conducted in accordance with ISAs

and the additional requirements applicable in

Denmark will always detect a material misstate-

ment when it exists. Misstatements can arise from

fraud or error and are considered material if, indivi-

dually or in the aggregate, they could reasonably be

expected to influence the economic decisions of

users taken on the basis of these Financial State-

ments.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmel-

se med internationale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark, fore-

tager vi faglige vurderinger og opretholder professio-

nel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

ISAs and the additional requirements applicable in

Denmark, we exercise professional judgement and

maintain professional scepticism throughout the

audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig

fejlinformation i regnskabet, uanset om denne

skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører

revisionshandlinger som reaktion på disse risici

samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og

egnet til at danne grundlag for vores konklusion.

Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinforma-

tion forårsaget af besvigelser er højere end ved væ-

sentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvi-

gelser kan omfatte sammensværgelser, dokument-

falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til-

sidesættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material misstate-

ment of the Financial Statements, whether due

to fraud or error, design and perform audit pro-

cedures responsive to those risks, and obtain

audit evidence that is sufficient and appropriate

to provide a basis for our opinion. The risk of

not detecting a material misstatement resulting

from fraud is higher than for one resulting from

error as fraud may involve collusion, forgery, in-

tentional omissions, misrepresentations, or the

override of internal control.
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 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med re-

levans for revisionen for at kunne udforme revi-

sionshandlinger, der er passende efter omstændig-

hederne, men ikke for at kunne udtrykke en kon-

klusion om effektiviteten af fondens interne kon-

trol.

 Obtain an understanding of internal control rele-

vant to the audit in order to design audit proce-

dures that are appropriate in the circumstances,

but not for the purpose of expressing an opinion

on the effectiveness of the Foundation’s internal

control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som

er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de

regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysnin-

ger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting poli-

cies used and the reasonableness of accounting

estimates and related disclosures made by

Management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af regn-

skabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift er passende, samt om der på grund-

lag af det opnåede revisionsbevis er væsentlig

usikkerhed forbundet med begivenheder eller for-

hold, der kan skabe betydelig tvivl om fondens ev-

ne til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at

der er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revi-

sionspåtegning gøre opmærksom på oplysninger

herom i regnskabet eller, hvis sådanne oplysnin-

ger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu-

sion. Vores konklusioner er baseret på det revi-

sionsbevis, der er opnået frem til datoen for vores

revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder

eller forhold kan dog medføre, at fonden ikke læn-

gere kan fortsætte driften.

 Conclude on the appropriateness of Manage-

ment’s use of the going concern basis of accoun-

ting in preparing the Financial Statements and,

based on the audit evidence obtained, whether a

material uncertainty exists related to events or

conditions that may cast significant doubt on

the Foundation’s ability to continue as a going

concern. If we conclude that a material uncer-

tainty exists, we are required to draw attention

in our auditor’s report to the related disclosures

in the Financial Statements or, if such disclo-

sures are inadequate, to modify our opinion.

Our conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor’s report.

However, future events or conditions may cause

the Foundation to cease to continue as a going

concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af regnskabet, herunder note-

oplysningerne, samt om regnskabet afspejler de

underliggende transaktioner og begivenheder på

en sådan måde, at der gives et retvisende billede

heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure and

contents of the Financial Statements, including

the disclosures, and whether the Financial State-

ments represent the underlying transactions

and events in a manner that gives a true and fair

view.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent Auditor’s Report

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt

andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-

ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige

observationer, herunder eventuelle betydelige mang-

ler i intern kontrol, som vi identificerer under revisio-

nen.

We communicate with those charged with gover-

nance regarding, among other matters, the planned

scope and timing of the audit and significant audit

findings, including any significant deficiencies in in-

ternal control that we identify during our audit.

Hellerup, den 28. februar 2020
Hellerup, 28 February 2020

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 33 77 12 31

Jens Olsson
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne19908

Henrik Dich
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne42826
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Fondens formål Purpose of the foundation

Fondens formål er at fremme kendskabet til,

udbredelsen og brugen af databaseret udvikling,

sundhedsfremme, forebyggelse og

sygdomsbehandling for derigennem at bidrage til

udvikling, vækst og folkesundhed lokalt, nationalt og

globalt. 

Fonden kan til fremme af sit formål samarbejde med

alle relevante private og offentlige aktører inden for

udvikling, sundhedsfremme, forebyggelse og

sygdomsbekæmpelse, og i konkrete projekter, med

respekt af regler fastsat i medfør af lovgivningen,

stille indsigt og data til rådighed for behandling,

analyse, forskning, vidensdeling og andre aktiviteter

med et udviklende og forebyggende sigte. 

Fonden kan inden for gældende lovgivning om ret til

kontrol med egne personhenførebare data indgå i

samarbejdsprojekter baseret på data om

organisationer og/eller individuelle personer, samt

foretage andre tiltag, som fremmer fondens formål. 

Fonden kan drive virksomhed gennem

datterselskaber, hvis aktiviteter ligger inden for

fondens formål. Fonden har pr.

regnskabsaflæggelsestidspunktet ikke gjort brug af

denne mulighed.

The purpose of the Foundation is to promote

knowledge, dissemination and use of data-based

development, health promotion, prevention and

disease management, thereby contributing to

development, growth and public health locally,

nationally and globally. 

In order to promote its purpose, the Foundation

may, subject to the rules of law, cooperate with all

relevant private and public-sector players operating

within development, health promotion, prevention

and disease management as well as on specific

projects, and make insight and data available for

processing, analysis, research, knowledge sharing

and other activities targeted at development and

prevention. 

The Foundation may, subject to the applicable

rules of law governing individuals’ right to control

personally identifiable data, enter into

collaborative projects based on data on

organisations and/or individuals and take any

other measures to promote the purpose of the

Foundation. 

The Foundation may operate through subsidiaries

whose activities fall within the purpose of the

Foundation. The Foundation has not, as at the time

of financial reporting, opted to do so.

Udvikling i året Development in the year

Fondens resultatopgørelse for 2018/19 udviser et

underskud på DKK 31.990, og fondens balance pr.

31. december 2019 udviser en egenkapital på DKK

268.010.

The income statement of the Foundation for

2018/19 shows a loss of DKK 31,990, and at 31

December 2019 the balance sheet of the Company

shows equity of DKK 268,010.

Fonden arbejder med en række projekter, der

understøtter realisering af fondens formål. I den

forbindelse søger fonden løbende eksterne,

uafhængige projekttilskud til at muliggøre en robust

The Foundation is working on a number of projects

supporting the realisation of its purpose. In that

connection, the Foundation currently pursues

independent third-party project grants to facilitate
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Ledelsesberetning
Management’s Review

skalering af fondens virke. I regnskabsåret

2018/2019 har fonden som led heri blandt andet

modtaget projektilskud fra Industriens Fond.

Fonden har i 2019 etableret Vækst- og

Innovationsnetværket Data for Good, der er et

videndelingsnetværk til fremme af fondens formål.

a solid scale of operations. Hence, in financial year

2018/2019, the Foundation received project grants

from, among others, the Danish Industry

Foundation. In 2019, the Foundation established

the Growth and Innovation Network Data for

Good, which is a knowledge-sharing network to

promote the purpose of the Foundation.

Uddelinger Distributions

Fonden har ikke foretaget uddelinger i det første

regnskabsår. Der henvises til Redegørelse for

uddelingspolitik for yderligere omtale.

The Foundation has not made any distributions in

its first financial year. We refere to further

explanation under Report on distribution policy.

Redegørelse for god fondsledelse Foundation Governance

Bestyrelsen for Fonden Data for Good har forholdt

sig til Komitéen for god Fondsledelses anbefalinger

om god fondsledelse. 

Fonden Data for Good tilslutter sig anbefalingerne

ud fra et ønske om at udøve god fondsledelse gen-

nem principper, som sikrer størst mulig åbenhed og

transparens og imødekommer derfor alle de anbefa-

linger, der er relevante for fonden og forklarer, hvor-

for enkelte anbefalinger ikke følges.

The Board of the Data for Good Foundation has

taken into account the Recommendations on

Foundation Governance issued by the Committee

on Foundation Governance.

The Data for Good Foundation endorses the

recommendations as it wishes to base the

governance of the Foundation on principles that

ensure maximum openness and transparency.

Therefore, the Foundation accommodates all the

recommendations relevant to the Foundation

under the comply-or-explain principle.

Den lovpligtige redegørelse er tilgængelig på fondens hjemmeside jf. 

The statutory report is accessible at the website of the Foundation at 

https://dataforgoodfoundation.com/om-os
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Oplysninger om bestyrelsens medlemmer 

Fondsbestyrelsesmedlemmer skal udtræde af besty-

relsen i det år, hvor de fylder 80 år .

Vedrørende aflønning af bestyrelsen og direktionen

henvises til note 1 .

Annemette Broch 
Christensen

Bjørn Frantz Verwohlt Claus Flemming 
Nielsen

Anni Henriette 
Haraszuk

Stilling Formand i fonds-
bestyrelsen

Bestyrelsesmedlem Bestyrelsesmedlem Bestyrelsesmedlem 

Alder/født 53 / 1966 62 / 1957 54 / 1965 51 / 1968

Køn Kvinde Mand Mand Kvinde 

Indtrådt i bestyrelsen 
den

2018 2019 2018 2019

Genvalg har fundet 
sted

Nej Nej Nej Nej

Udløb af valgperiode 2023 2022 2021 2021

Medlemmets særlige 
kompetencer

Strategi
Kunde/borger fokus og 
mobilisering
Analytisk beredskab
Ansvarligt lederskab
Data og digitalisering

Strategi 
Marketing 
Kundeorientering

Public Relations
Digitalisering 
Internationalt samarbejde
Innovation

Økonomi, Regnskab og 
Compliance
Strategi
Fondsledelse og 
Corporate Governance
FN’s verdensmål for 
bæredygtig udvikling

Øvrige ledelses-hverv Medstifter af 
Dataakademiet

Direktør i Broch Holding 
ApS

Direktør i MediBee Care 
A/S

Direktør Bfv Holding ApS

Direktør Abbv ApS

CEO og ejer af 
PPCN.XYZ ApS

Bestyrelsesmedlem i: 
  Frederiksberg
  Boligfond
  Privatbo
  Atlantsammen-
  slutningen
  Borgerretsfonden
  Key2Profit
  Valuation Academy

Medstifter af 
Dataakademiet

Executive Director i E-
IQ

Udpeget af 
myndigheder/tilsyn

Nej Nej Nej Nej

Anses medlemmet for 
uafhængigt

Nej Ja Nej Ja
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Redegørelse for uddelingspolitik Report on distribution policy

Fonden er stiftet i juli måned 2018 og er fortsat i en

opbygningsfase. Fonden har derfor ikke foretaget

uddelinger i det første regnskabsår. Fondens

bestyrelse har igangsat en proces, som har til formål

at formalisere Fondens uddelingspolitik, der i sagens

natur forankres i Fondens vedtægt samt understøtter

Fondens strategi og vision.

The Foundation was established in July 2018 and is

still in a build-up phase. Therefore, the Foundation

has not made any distributions in its first financial

year. The Board of the Foundation has launched a

process aimed at formalising the distribution policy

of the Foundation. The policy will, naturally, be

embedded in the statutes of the Foundation and

will support the strategy and vision of the

Foundation.

Målsætninger og forventninger for det
kommende år

Targets and expectations for the year ahead

Fonden har i det første regnskabsår realiseret et

mindre underskud på TDKK 32. Fonden har som høj

prioritet at konsolidere fonden i det kommende år i

respekt for, og som grundlag for, at fondens formål

til stadighed realiseres på et tilstrækkeligt robust

kapitalgrundlag. Fonden forventer senest med

udgangen af første kvartal 2020 at have retableret

egenkapitalen og for den resterende del af 2020 at

fortsætte konsolidering af fonden.

The Foundation realised a minor loss of DKK

31,990 for its first financial year. The Foundation

gives high priority to consolidating its position in

the year ahead in acknowledgment of the need for

adequate capital resources at all times to realise the

purpose of the Foundation. The Foundation

expects to have restored equity by the end of Q1

2020 and to continue consolidating its position

during the rest of 2020.

Forskning og udvikling Research and development

Fondens formål er som anført at fremme kendskabet

til, udbredelsen og brugen af databaseret udvikling,

sundhedsfremme, forebyggelse og

sygdomsbehandling for derigennem at bidrage til

udvikling, vækst og folkesundhed lokalt, nationalt og

globalt. Udvikling ligger derfor som centralt element

i fondens virke. Fonden tilstræber at inddrage

forskere og forskning i bestræbelserne på realisering

af fondens formål.

As stated above, the purpose of the Foundation is

to promote knowledge, dissemination and use of

data-based development, health promotion,

prevention and disease management, thereby

contributing to development, growth and public

health locally, nationally and globally.

Development is therefore a core element of the

operations of the Foundation. The Foundation

aims at involving researchers and research in its

endeavours to realise its purpose.
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Eksternt miljø External environment

En central del af fondens strategi er, i

overensstemmelse med fondens formål, at fremme

udvikling og udbredelse af praktiske løsninger, der

kan være med til realisering af FN’s verdensmål for

bæredygtig udvikling.

As a core element of its strategy and in accordance

with its purpose, the Foundation aspires to

promote development and dissemination of

practical solutions that may contribute towards

realising the UN’s Sustainable Development Goals.

Videnressourcer Intellectual capital resources

Fonden kan til fremme af sit formål samarbejde med

alle relevante private og offentlige aktører inden for

udvikling, sundhedsfremme, forebyggelse og

sygdomsbekæmpelse. Fondens vidensressourcer

bliver i vid udstrækning mobiliseret via sådanne

samarbejder i gensidig interesse. 

In order to promote its purpose, the Foundation

may cooperate with all relevant private and public-

sector players operating within development,

health promotion, prevention and disease

management. The intellectual capital resources of

the Foundation are largely mobilised through such

partnerships in mutual interest.

Begivenheder efter balancedagen Subsequent events

Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold,

som har væsentlig indflydelse på bedømmelsen af års-

rapporten.

No events materially affecting the assessment of

the Annual Report have occurred after the balance

sheet date.
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Resultatopgørelse 4. juli 2018 - 31. december 2019
Resultatopgørelse 4. juli 2018 - 31. december 2019

Note 2018/19

DKK

Nettoomsætning 267.089
Revenue

Andre eksterne omkostninger -81.475
Other external expenses

Bruttoresultat 185.614
Gross profit/loss

Personaleomkostninger 1 -217.604
Staff expenses

Resultat før finansielle poster -31.990
Profit/loss before financial income and expenses

Resultat før skat -31.990
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 0
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -31.990

Net profit/loss for the year

Resultatdisponering
Distribution of profit

Forslag til resultatdisponering  
Proposed distribution of profit

Overført resultat -31.990
Retained earnings

-31.990
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Aktiver
Assets

Note 2018/19

DKK

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 30.000
Trade receivables

Andre tilgodehavender 209.037
Other receivables

Periodeafgrænsningsposter 2.400
Prepayments

Tilgodehavender 241.437

Receivables

Likvide beholdninger 278.722

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver 520.159

Current assets

Aktiver 520.159

Assets
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Passiver  
Liabilities and equity

Note 2018/19

DKK

Grundkapital 300.000
Base Capital

Overført resultat -31.990
Retained earnings

Egenkapital 268.010

Equity

Anden gæld 252.149
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 252.149

Short-term debt

Gældsforpligtelser 252.149

Debt

Passiver 520.159

Liabilities and equity

Nærtstående parter 2
Related parties

Anvendt regnskabspraksis 3
Accounting Policies
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Egenkapitalopgørelse
Statement of Changes in Equity

Grundkapital Overført resultat I alt

Base Capital Retained earnings Total
DKK DKK DKK

Egenkapital 4. juli 300.000 0 300.000
Equity at 4 July

Årets resultat 0 -31.990 -31.990
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 300.000 -31.990 268.010

Equity at 31 December
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2018/19

DKK

1 Personaleomkostninger
Staff expenses

Lønninger 216.688
Wages and salaries

Andre personaleomkostninger 916
Other staff expenses

217.604

Heraf udgør vederlag til bestyrelse:
Including remuneration to the Board of Directors of:

Bestyrelse 216.688
Supervisory Board

216.688

including remuneration to the Board of Directors

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 1

Average number of employees

2 Nærtstående parter
Related parties

Grundlag

Basis

Øvrige nærtstående parter

Other related parties

Annemette Broch Christensen Bestyresesformand
Chairman of the Board of Directors

Bjørn Frantz Verwohlt Bestyresesmedlem
Board of Directors

Anni Henriette Haraszuk Bestyresesmedlem
Board of Directors

Claus Flemming Nielsen Bestyresesmedlem
Board of Directors
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2 Nærtstående parter (fortsat)
Related parties (continued)

Transaktioner
Transactions

Formanden for bestyrelsen har modtaget TDKK 217 i vederlag for udført arbejde for fonden.

The Chairman of the Board of Directors has recived TDKK 217 in remuneration for the fondation.

Der har ikke i årets løb, bortset fra ovenfor anførte, været gennemført transaktioner med bestyrelse eller andre

nærtstående parter.

Apart from the above, there have been no transactions with the Supervisory Board or other related parties.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Årsrapporten for Fonden Data for Good for 2018/19

er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabs-

lovens bestemmelser for virksomheder i regnskabs-

klasse B.

The Annual Report of Fonden Data for Good for

2018/19 has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements Act

applying to enterprises of reporting class B.

Det er fondens første regnskabsår hvorfor der ikke er

nogle sammenligningstal.

There are no comparative figures because this is

the Foundation first annual report.

Årsregnskab for 2018/19 er aflagt i DKK. The Financial Statements for 2018/19 are

presented in DKK.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement

Regnskabet er udarbejdet med udgangspunkt i det

historiske kostprisprincip.

The Financial Statements have been prepared

under the historical cost method.

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med,

at de indtjenes. Herudover indregnes værdiregule-

ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der må-

les til dagsværdi eller amortiseret kostpris. End-

videre indregnes i resultatopgørelsen alle omkostnin-

ger, der er afholdt for at opnå årets indtjening.

Revenues are recognised in the income statement

as earned. Furthermore, value adjustments of finan-

cial assets and liabilities measured at fair value or

amortised cost are recognised. Moreover, all

expenses incurred to achieve the earnings for the

year are recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde fonden,

og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it

is probable that future economic benefits attribut-

able to the asset will flow to the Company, and the

value of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

fonden, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when

it is probable that future economic benefits will

flow out of the Company, and the value of the lia-

bility can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-

pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs-

post nedenfor.

Assets and liabilities are initially measured at cost.

Subsequently, assets and liabilities are measured as

described for each item below.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

3 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-

sigelige tab og risici, der fremkommer, inden års-

rapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

Recognition and measurement take into account

predictable losses and risks occurring before the

presentation of the Annual Report which confirm

or invalidate affairs and conditions existing at the

balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income Statement

Nettoomsætning Revenue

Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag

og indregnes eksklusive moms og med fradrag af

rabatter i forbindelse med salget. Projekttilskud

indtægtsføres i samme periode, som de tilhørende

projektomkostninger forbruges.

Revenue is measured at the consideration received

and is recognised exclusive of VAT and net of

discounts relating to sales. Project grants are

recognized as income in the same period as the

associated project costs are consumed.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger indeholder

administration samt kontorhold mv.

Other external expenses comprise administration

as well as office expenses, etc.

Bruttoresultat Gross profit/loss

Bruttoresultat opgøres med henvisning til årsregn-

skabslovens § 32 som et sammendrag af

nettoomsætning og andre eksterne omkostninger.

With reference to section 32 of the Danish Finan-

cial Statements Act, gross profit/loss is calculated

as a summary of revenue and other external

expenses.

Personaleomkostninger Staff expenses

Personaleomkostninger indeholder gager og løn-

ninger samt lønafhængige omkostninger.

Staff expenses comprise wages and salaries as well

as payroll expenses.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Skat af årets resultat, som består af årets aktuelle

skat og årets udskudte skat, indregnes i resultatopgø-

relsen med den del, der kan henføres til årets resul-

tat, og direkte på egenkapitalen med den del, der kan

henføres til egenkapitaltransaktioner.

Tax for the year consists of current tax for the year

and deferred tax for the year. The tax attributable

to the profit for year is recognised in the income sta-

tement, whereas the tax attributable to equity trans-

actions is recognised directly in equity.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

3 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Ændring i udskudt skat som følge af ændringer i

skattesatser indregnes i resultatopgørelsen.

Any changes in deferred tax due to changes to tax

rates are recognised in the income statement.

Balancen Balance Sheet

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret

kostpris eller en lavere nettorealisationsværdi,

hvilket normalt udgør nominel værdi med fradrag af

nedskrivning til imødegåelse af tab.

Receivables are measured in the balance sheet at

the lower of amortised cost and net realisable

value, which corresponds to nominal value less

provisions for bad debts.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter indregnet som aktiver

omfatter afholdte forudbetalte omkostninger ved-

rørende blandt andet forsikringspræmier mv.

Prepayments comprise prepaid expenses

concerning rent, insurance premiums, subscrip-

tions and interest.

Egenkapital Equity

Fondens bundne egenkapital består af oprindelig

grundkapital indskudt af stifter.

The Foundations frozen equity consists of the

original capital paid by the founder.

Fondens disponible kapital består af henlæggelser til

senere uddeling samt overført resultat i henhold til

resultatdisponeringen.

The Foundations avaible equity consists of

provision for subsequent distributions and retained

earnings in accordance to distribution of profit.

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser Deferred tax assets and liabilities

Der indregnes udskudt skat af alle midlertidige for-

skelle mellem regnskabs- og skattemæssig værdi af

aktiver og forpligtelser, herunder skattemæssige hen-

sættelser til senere uddelinger.

Deferred tax is recognised in respect of all tempora-

ry differences between the carrying amount and the

tax base of assets and liabilities, including tax

provisions for subsequent distributions.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

3 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og

skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil

være gældende, når den udskudte skat forventes

udløst som aktuel skat. I de tilfælde, hvor opgørelse

af skatteværdien kan foretages efter alternative

beskatningsregler, måles udskudt skat på grundlag af

den planlagte anvendelse af aktivet henholdsvis

afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured on the basis of the tax

rules and tax rates that will be effective under the le-

gislation at the balance sheet date when the de-

ferred tax is expected to crystallise as current tax.

In cases where the computation of the tax base may

be made according to alternative tax rules, deferred

tax is measured on the basis of the intended use of

the asset and settlement of the liability, respective-

ly.

Udskudte skatteaktiver måles til den værdi, hvortil

aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udlig-

ning i skat af fremtidig indtjening eller ved modreg-

ning i udskudte skatteforpligtelser.

Deferred tax assets are measured at the value at

which the asset is expected to be realised, either by

elimination in tax on future earnings or by set-off

against deferred tax liabilities.

Finansielle gældsforpligtelser Financial debts

Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris, der

i al væsentlighed svarer til nominel værdi.

Debts are measured at amortised cost, substantially

corresponding to nominal value.
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